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Este manual unicamente es para referencia



Informacién de Seguridad

Este producto utiliza requiere para su funcionamiento

PRECAUCION . : _ :
electricidad de alta tension. Para reducir el riesgo de
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA descarga eléctrica, no quite la cubierta de la caja, péngase
NO ABRIR

en contacto con personal del servicio técnico.

NO TRATE DE ABRIR EL TELEVISOR. ANTE CUALQUIER INCONVENIENTE
TéCNICO, DIRIJASE AL SERVICIO OFICIAL PUNKTAL INFORMADO EN LA
P6LIZA DE GARANTIA DEL EQUIPO.

® Para su seguridad desconecte el enchufe si no lo esta utilizando.

® El enchufe debe de tener facil acceso.

® Si el cordén del enchufe suministrado esta dafado, solo puede ser reemplazado por un taller de reparacion autorizado
por el fabricante, ya que se necesitan herramientas especial.

® No opere el aparato con el cable o el enchufe dafiado

® No permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o del mostrador

® Para desenchufar debe siempre sujetar el enchufe, nunca debe tirar del cable directamente

El signo de exclamacion dentro del triangulo equilatero pretende alertar al usuario de
la presencia de intrucciones importantes de funcionamiento y intrucciones de
mantenimiento acompanando al aparato.

El simbolo del rayo con punta de flecha dentro de un triangulo equilatero, tiene por
finalidad alertar al usuario de la presencia de "voltaje peligroso" dentro de la caja del
producto, que puede ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo de descarga
eléctrica para las personas.



Instrucciones de Seguridad Importantes

1) Lea las instrucciones.

2) Guarde estas instrucciones.

3) Preste atencién a todas las advertencias.

4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca del agua.

6) Limpie sélo con un pafio seco.

7) No bloquee las ranuras de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8) No instale el equipo cerca de fuentes emisoras de calor, tales como radiadores, estufas u otros aparatos (incluyendo los
amplificadores).

9) No anule la funcién de seguridad del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos patas,
una mas ancha que la otra y también una tercera pata con conexién a tierra. La pata mas ancha o la tercera pata de conexién
a tierra esta provista como medida de seguridad. Si el enchufe no encaja completamente en el tomacorriente, consulte a un
electricista para el reemplazo de la unidad defectuosa.

10) Proteja el cable de alimentacidn situdndolo en un lugar fuera de paso en donde no pueda ser aplastado o perforado,
particularmente en las tomas de enchufes o el punto donde sale del aparato.

11) Use Unicamente los dispositivos / accesorios especificados por el fabricante.

12) Use Unicamente un transporte, estante, tripode, soporte o0 mesa especificado por el fabricante o que se venda con el
equipo. Al mover el equipo y transportarlo, hagalo con cuidado para evitar dafios por volcamiento.

13) En presencia de una tormenta eléctrica desconecte el cable de alimentacién o cuando equipo esté en desuso por un
periodo prolongado de tiempo.

14) Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no exponga el aparato a la lluvia o humedad.

15) El aparato debe desconectarse de la red eléctrica colocando el interruptor de encendido / en espera en la posicién en
espera y desconectando el cable de alimentacion del aparato desde el tomacorriente de CA.

16) El tomacorriente debe instalarse cerca del equipo y estar facilmente operable.

17) El aparato nunca debe ser instalado en un lugar empotrado, como por ejemplo un estante o armario, a no ser que deje una
adecuada ventilacién segun indique el manual de instrucciones que acompana al equipo.

18) El aparato no debe ser expuesto a goteos o salpicaduras. No coloque objetos que contengan liquidos sobre el aparato,
como por ejemplo floreros.

19) No coloque ninguna fuente que pueda causar dafios al equipo (como por ejemplo objetos que contengan liquidos, velas
encendidas).

20) Montaje del equipo a la pared o techo — El equipo debe montarse a la pared o techo sé6lo segun lo indique el fabricante.

El manual de servicio sélo debe ser utilizado por personal de servicio técnico calificado. Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no efectlie ninguna reparacion que no esté indicada en el manual de funcionamiento, a no ser que esté calificado
para ello.

21) Nunca situar la TV, el mando de control remoto o las baterias cerca de fuentes de calor o fuego, incluyendo la luz
directa del sol. Para prevenir incendios, mantenga velas u otro tipo de llamas e inflamables lejos de la TV, mando de
control y baterias en todo momento.

22) El terminal USB deberia cargarse con 0.5 A en funcionamiento normal. Estas instrucciones de servicio son para usar
Unicamente por personal cualificado. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica no lleve a cabo ninguna reparacion
ni servicio a parte de los contenidos en las instrucciones de operacion, a menos que usted esté cualificado.
23) La bateria no debe exponerse a calor excesivo como el del sol, fuego o similares.
24) [O] Este producto es un tv de aislado doble. Ha sido disefiado de una manera tal que

no requiere una conexién de seguridad a la tierra.
25) Lamaxima temperatura ambiente es de 45 grados.

La altitud maxima es de 2000 metros.



Instrucciones de Seguridad Importantes

INSTALACION EN PARED
1. Coloque el televisor sobre una mesa plana y estable con una prenda suave para evitar que la

pantalla se raye.
2. Con un destornillador retire los 8 tornillos que estan en la base y también la base misma. (Guarde la

base y los tornillos en un lugar seguro).
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3. Elabore un soporte que se pueda fijar en la pared y que sea de tamafio apropiado para el televisor.
4. Taladre 4 orificios en la pared y coloque 4 tornillos.
5. De acuerdo con el paso anterior, utilice un destornillador para asegurar los tornillos a la parte
posterior del televisor y luego cuelgue el televisor.
Soporte
Fig3 Pared _ !
v v ' Fig4
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(?— ______________ ? :. Pared
Tornillos —
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Nota

e El soporte para fijar el televisor a la pared es opcional.

e Al instalar el televisor no debe haber ningun otro articulo encima o alrededor. Mantenga un espacio
libre para la unidad.

e Asegurese de que la instalacion sea firme.

e Adjunto se encuentra el soporte VESA para montaje en pared.



Botones y Conexiones del TV

Botones de TV
Nota: El siguiente es solo un esquema funcional, y la posicion actual y
manejo de diferentes modelos puede ser diferente.

Un botén:

& I N

Botén de Encendido
Presione este botén para encender/apagar
cuando el TV esté en modo espera

Nota:
Imagen, unicamente de referencia.

Terminales de conexion

Nota: Los siguientes dibujos muestran varias terminales de conexion, la posicion,
el acomodo y el numero entre los diferentes modelos pueden variar.

Entrada AV L

Entrada externa de sefial AV y de |§| Opt.ICO o

canales de sonido izquierdo (L) y OPTICAL salida de audio digital.
-~

derecho (R)

Entrada USB

Entrada HDMI i
UsB Conexion para USB.

Entrada de sefial digital desde un
conector de video HDMI .

Conexion para antena ANT 75
Conexion de entrada de TV antena o @ RJ45
ANT cable (75/VHF/UHF). RJ 45 Conecta a Internet
Salida de AURICULARES

m Cuando los auriculares
estan conectados, los
EARPHONE '
altavoces se desactivan

Diagrama de conexion del dispositivo externo

DVD Decodificadores

= [ o] | i

Conexion de entrada HDMI

. =
usB

Conexion USB

ANT 750

Conexion TV

Conexion de entrada AV 5
\¢/ RJ 45

Conexion R145




Instalar y Conectar la TV

Instalar su TV
I 10cm

1 . Coloque su televisor en un lugar que pueda

soportar peso del televisor.

Para evitar el peligro, no monte el televisor cerca

<+ <+
del agua o calor extremo (como un horno, fuente
10cm 10cm
de luz o vela). No bloquee la ventilacion en la parte
= posterior del televisor.

Conecte la fuente de sefal y la fuente de

AN
electricidad
1 2. Conecte el cable de la antena a la conexiéon RF
N

—
——

! en la parte posterior o lateral del televisor, y/o el

.

cable HDMI de la fuente de sefal a las entradas

HDMI en la parte posterior o lateral del televisor.

Conecte el televisor a la toma de corriente de la
pared.

R
Encenderel TV
| 3. Conecte el televisor a la fuente de alimentacion,

1
1
1
FMANT VAT

TV signal output encendido del mando a distanciaparaencender el televisor.

g 0 Nota:

Imagen solo con fines de referencia.

esteentrara en el modo de espera (mostrandounaluzroja),

pulse el botdn de encendido del televisor o el boton de

Instrucciones de instalacion de las patas del TV
Instalacion y ensamblaje del pedestal/bases del televisor

1.Haga coincidir los encastres de cada pie (derecho e izquierdo) en su
correspondiente lugar en la base del panel del tv como se muestra en
la figura. Al apoyar el panel debe hacerlo en una superficie plana, estable
y que no tenga porosidad o desniveles con el fin de evitar rayaduras del
vidrio/panel.

2.Fije cada pie con los tornillos correspondientes y especificados. EI TV
quedara listo para su uso con pedestal/bases. El mismo debe ser apoyado
sobre una superficie plana y estable.

Sugestao:
ﬂ ! Para tornar mais conveniente para parafusar a base e evitar o
risco de arranhdes e danos, use a chave de fenda de tipo PH2.

PHOO
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Pagina de inicio

La siguiente es la interfaz del menu principal.
Presione « / P &<OK> para cambiar la pagina de navegacion.

0

Tiempo
Presione « / P para seleccionar “ @ ” presione A para seleccionary
presione <OK> para cambiar el area donde puede ver el tiempo.

Configuracion _
Presione « / » para seleccionar “ W ” , Presione A para seleccionar

y presione <OK> para ingresar mas configuraciones, presione V/ A/ «/p
para seleccionar y presione el boton <OK> para confirmar.




Pagina de inicio

Fuente P
Presione « / » para seleccionar “ fl ’"”' " presione A& 4/P»  para

seleccionar y presione el
botén <OK> para seleccionar la fuente.

"'\A’; -\,- /

Reproduccidén

S B,

A,

ey ” . ;
Presione «/ » para seleccionar “ % y luego presione el botén A
para ingresar al Submenu y presione el botén €/ » y <OK> para continuar
con el siguiente paso.




Medios

1. Después de insertar el dispositivo USB, el sistema le mostrara si desea ingresar a la pagina
multimedia, seleccione "confirmar" para ingresar.
2. Presione V/A/<4/Wpara seleccionar el archivo, luego presione el botén <OK> para ingresar

la pagina del archivo para el siguiente paso. La siguiente pagina es la siguiente:

P shrr [LES [, [ ot sl
B g Brymaen iy i T

Video

Presione V/A para seleccionar la categoria de video, luego presione V/A/</> para

seleccionar
el video que desea reproducir y presione <OK> para reproducir.
En la interfaz de reproduccion, presione el boton <OK> para mostrar el menu del reproductor.

Presione 4/ > para seleccionar.

Musica
Presione V/A para seleccionar la categoria Musica, luego presione V/A/</> para
seleccionar

la musica que desea reproducir y presione <OK> para reproducir.
En la interfaz de reproduccion, presione el boton <OK> para mostrar el menu del reproductor.

Presione 4/ > para seleccionar.

Imagen

Presione ¥ /A para seleccionar Imagen, luego presione ¥ /A /<d/W para seleccionar la
imagen

que desea reproducir y presione <OK> para reproducir.

En la interfaz de reproduccion, presione el boton <OK> para mostrar el menu del reproductor.

Presione 4/ > para seleccionar.



Configuracion de Televisiéon

En la interfaz de visualizacion de TV, presione el botdn <MENU> en el
control remoto para ingresar al menu de configuracion de TV.

Presione la tecla €/ » en el control remoto para seleccionar.

Presione la tecla <OK> en el control remoto para ingresar.

(opcion: Fuente/ Imagen/ Sonido/ Canal/ Comun)

Fuente

Presione la tecla <MENU> para ingresar a la interfaz del menu principal y
presione la tecla « / » para seleccionar el menu Fuente.

En esta interfaz, puede presionar €/ »/<OK> para cambiar la fuente de

senal.
(opcion: DTV/ ATV/ AV/ HDMI 1/ HDMI 2/ HDMI 3...)

Imagen

Presione la tecla <MENU> para ingresar a la interfaz del menu principal y
presione la tecla « / » para seleccionar el menu Imagen.

1. Presione Y/ A para seleccionar el menu.

(opcion: Modo de imagen/Relacidon de aspecto/Configuracion avanzada)

2. Presione <OK>/<« | » para ajustar o seleccionar la pagina de selecciéon y
presione la tecla </ » para seleccionar. (opcion:
Apagado/Bajo/Medio/Alto)

Temperatura de color

Ajusta el color general de la imagen.

Presione la tecla «/ » para seleccionar Temperatura de color, presione la
tecla <OK> para ingresar a la

pagina de seleccion y presione la tecla «/ » para seleccionar.

(opcion: Frio/ Normal/ Calido)

Frio: la imagen es verde y azul, menos roja y el color general es claro. La

imagen es mas fresca y elegante.

Normal: la imagen no esta sesgada y el color es moderado.

Calido: la imagen es roja y verde, menos azul y el color es mas brillante y
suave.
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Configuracién de Televisidon

Luz de fondo

Presione la tecla €/ » para seleccionar Luz de fondo, presione la tecla
<OK> para ingresar a la pagina de ajuste y presione la tecla €/ » para
ajustar.

DLC

Presione las teclas «/ » para seleccionar DLC, presione la tecla <OK>
para ingresar a la pagina de seleccion y presione las teclas <€/ » para
seleccionar.

Sonido

Presione la tecla <MENU> para ingresar a la interfaz del menu principal y
presione la tecla € / » para seleccionar el menu Sonido .

Presione V¥ /A para seleccionar el menu. (opcion: Modo de
sonido/Configuracién avanzada)
Canal

Presione la tecla <MENU> para ingresar a la interfaz del menu principal y
presione la tecla <« / » para seleccionar el menu Canal.

11



Configuracion de Television

Tipo de antena
Presione el boton « / » para seleccionar Tipo de antena, presione el boton
<OK> para ingresar al submenu.

Informacion de senal
Presione el botén 4/ » para seleccionar Informacion de sefal, presione el
boton <OK> para ingresar al submenu.

Escanear

Presione el boton </ para seleccionar la estacion de busqueda, luego
presione el boton <OK> para ingresar al submenu. Presione ¥V / A para
seleccionar Iniciar escaneo, que buscara automaticamente el canal de
programa valido. Presione el boton <OK> para iniciar la busqueda. Si desea
detener el proceso de busqueda, puede presionar el botén salir o menu.

Restablecer menu

Restaurar la configuracion predeterminada.

Presione «/ » para seleccionar Restablecer menu y presione la tecla <OK>
para seleccionar si desea restablecer .

12



Ayuda

No Enciende

Revisar que el corddn de corriente ca del TV esté conectado. Si el
problema continua, desconectar el TV y conectarlo nuevamente
después de 60 segundos y tratar de encender nuevamente el TV.

La sefial recibida no es
apropiada

La causa de imagen doble o fantasmas es causado por edificios altos
o montafias que hay alrededor. Puede ajustar el efecto de la imagen
de forma manual: consulte las instrucciones o cambie la direccién de
la antena externa.

Si utiliza antena interna, bajo ciertas circunstancias, la recepcion va a
ser mas dificil. Asique puede cambiar la direccion de la antena para
ajustar el efecto de la imagen. Si no puede cambiar el efecto de la
imagen recibida, puede usar antena externa.

No hay Imagen

Revisar si la antena esta conectada correctamente en la parte
posterior del TV. Sintonizar otro canal y revisar si el problema
continua o no.

La imagen esta bien pero no
hay sonido

Incrementar el volumen. Revisar si el TV no esta en el modo Silencio
(Mute).

El sonido esta bien pero no
hay color

Incrementar el contraste vy brillo.

La imagen tiene nieve y
ruido

Revise si la conexion de la antena esta bien o no.

Lineas sobre la Imagen

Tal vez algun aparato eléctrico interfiere, como una secadora de pelo,
aspiradora, limpiadora o algo similar, favor de apagar ese tipo de
aparato eléctrico.

Imagen doble

Puede ser que la localizacion de la antena no es buena. Ponga la
antena en un lugar alto, para obtener una mejor calidad de imagen.

EI'TV no responde con el
control remoto

Operar el control remoto directamente al sensor del TV. Si sigue sin
respuesta el TV, revise si la colocacion de las baterias es la correcta.
Cambiar a bateria nuevas.

No hay entrada de
video (Modo PC)

Revisar si la conexion del cable de video de la HDMI esta correcta.
Revisar si el cable de video HDMIno esta dafiado.

Lineas de interferencia
verticales (Modo PC)

Entrar en el menu principal, usar el regulador Reloj para eliminar el
ruido de lineas verticales en el video.

Lineas de interferencia
Horizontales (Modo PC)

Ajuste el sonido de Audio horizontal en el menu principal para limpiar
las lineas horizontales.

La imagen esta muy clara o
muy obscura (Modo PC)

Ajuste el nivel de contraste o brillo en el menu principal.

La funcion PC no responde

Revisar los ajustes de la computadora si la resolucion es compatible.

Lineas de interferencia en la
fuente de conexiéon RCA

Asegurese de la buena calidad de los cables.

Si continua el problema

Desconecte el cable de corriente y espere 30 segundos, conectar
nuevamente. Si el problema continua con su TV, no trate de
repararlo, favor de contactar al centro de servicio.

Nota: Habra imagenes completas que el brillo se reducira si el TV esta con una imagen estatica por
un tiempo prolongado. Asique por favor no mantenga el televisor demasiado tiempo en un mismo
menu o imagen cuyo brillo y contraste sean altos.
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Especificaciones

Tamafio de panatalla | 50"

Angulo de vision  178° (Horizontal) / 178° (Vertical)

Sistemas de Analégicos:PAL-N/PAL-M/NTSC-Digital:ISDB-Tb
TelevisiDh Canales Aire: VHF(7 al 13) -UHF: (14al 69) €ATV: (lal 125)

Sistema de Video PALN/PALM/NTSC

Entrada: TV, AV, HDMI1,HDMI2,HDMI3,RJ45,MEDIA(USB)

Entradas/Salidas i
Salida: OPTICAL

Resolucion 3840x2160 pixeles

Potencia Parlante 1T0W+10W

Requerimientos AC 100-240V~ 50/60Hz

Consumo 100W

Accessorios Manual del Usuario Control Remoto

NOTA:
Este manual de usuario es sélo para referencia. Las especificaciones estan
sujetas a cambios sin previo aviso.

. Manufactured under license from Dolby Laboratories.
.‘ DOIby AUd |O Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are

trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

H D m ITM Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo de HDMI
son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing LLC en los

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Estados Unidos y otros paises.

-

, N
PRECAUCION

Nunca posicione el televisor sobre una superficie inestable. El televisor puede caerse, causando danos severos o incluso la muerte.
Considere las siguientes precauciones:

1.Utilice soportes recomendados para su pared y el tamafio / peso del televisor.

2.Utilice muebles que puedan soportar correctamente el televisor.

3.Asegurese que el televisor no sobresalga del borde del mueble.

4.Asegurese de utilizar un soporte adecuado para el televisor como, por ejemplo: libreros, armarios, entre otros.

5.No utilice materiales que puedan ubicarse entre el televisor y el mueble, como telas.

6.Asegurese que los niilos no escalen el mueble donde se encuentra el televisor, ya que podria causarles un accidente.

Si instala el televisor en otro lugar, considere todo lo expresado anteriormente para su instalacion.

Tornillos para soporte en pared: 22-24 pulgadas M4, 28-70 pulgadas M6, 75 pulgada M8.

Nota: Evite colgar el televisor en angulo, para evitar el riesgo de caida.
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Control Remoto

Cambia el televisor entre encendido y modo de espera.
Luz indicadora.

Silencia o restaura el sonido de su TV.

N~

INFO: Muestra la informacion del canal actual, como la hora
actual y el nombre del canal.

Apps: abre la pagina de aplicaciones.

Entradas: Mostrar/Seleccionar opciones de fuente de sefial.

Audio: muestra la lista de lenguajes de audio y selecciona Lenguaje
de audio o formato de audio (soloAdecuado para situaciones en las
que los programas de television tienen esta funcion).

V' :Abre rlaxxTV.

Configuraciones : En la pagina de INICIO, este botén es la

®

funcion "Tablero". En Live TV, este botdn es la funcion "Menu".
10. Botones de navegacion: Cursor:
ARRIBA/IZQUIERDA/DERECHA/ABAJO.
11. Atrés: Presione para retroceder a través de los menus.
12. Biblioteca: Abra la aplicacion Whale Time.
13. INICIO: Muestra la pantalla de inicio.
14. Youtube:
Se conecta a YouTube (se requiere conexion a Internet).
15. NETFLIX:
Se conecta a NETFLIX para ver en linea TELEVISOR

espectaculos y peliculas (requiere conexién a Internet).

—{ NETFLIX ) (2 YouTube |

1} Primevi_(;leo] [®%N‘P+ ‘

\ , ® 16 F@fs»ep+ .
\ /' Se conecta a Disney+ (se requiere conexion a Internet).
@ 0 \NFolepc M cc M ® ) .
@ ‘\ e © ® 17. Prime video:
A Conecta a Prime video (se requiere conexion a Internet).
18. Archivos: abra la aplicacion de administrador de archivos.
19. ° PVR: Graba programas de TV en vivo.
) 20. Ingresar "." para simbolo sub-canal (Ej: 11.1).

21. E :Muestra el menu OSD (visualizacion en pantalla).
22. EPG: menu EPG.

23. SLEEP: establece el tiempo de suefio.

24. CC: Subtitulos.
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PUNKTAL

IMPORTADOR EN URUGUAY:
PUNKTAL S.A.
RONDEAU 1999 — MONTEVIDEO
TEL: 2929 1717
www.punktal.com.uy

SERVICIO TéCNICO PUNKTAL
CUAREIM 1544 — MONTEVIDEO
TEL: 2900 3538
service@punktal.com.uy
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